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526465-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione di strutture ospedaliere — Budowa i wyposazenie Centrum Badan
Molekularnych (CBM)

OJ S 145/2026 30/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Swietokrzyskie Centrum Onkologii Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej w Kielcach
E-mail: kancelaria@pierog.pl
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Budowa i wyposazenie Centrum Badan Molekularnych (CBM)
Descrizione: Przedmiotem zaméwienia jest wykonanie robot budowlanych w formule ,buduj” w
ramach zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa i wyposazenie Centrum Badarn Molekularnych
(CBM) Swietokrzyskiego Centrum Onkologii w Kielcach”, obejmujgcych budowe i wyposazenie
obiektu wraz z niezbedng infrastrukturg, instalacjami i zagospodarowaniem terenu, zgodnie z
dokumentacjg projektows.
Identificativo della procedura: 3a0edd98-2ae8-4b43-9b32-339dfd63c6db
Identificativo interno: 1ZP.2411.143.2026.MK
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45215140 Lavori di costruzione di strutture ospedaliere
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45000000 Lavori di costruzione, 45215100 Lavori di
costruzione di edifici per servizi sanitari, 45300000 Lavori di installazione di impianti in edifici,
45330000 Lavori di idraulica, 45310000 Lavori di installazione di cablaggi, 45331000 Lavori di
installazione di impianti di riscaldamento, ventilazione e climatizzazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Artwinskiego 3
Localita: Kielce
Codice postale: 25-734
Suddivisione del paese (NUTS): Kielecki (PL721)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy zastrzega mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania
na podstawie art. 257 ust. 1 ustawy Pzp, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane.
Zamawiajgcy umozliwia (nie czyni obowigzkowg) odbycie wizji lokalnej terenu budowy.
Terminy wizji lokalnej zostaty wskazane w dokumentacji postepowania. Dokumentacja
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skfadajgca sie na opis przedmiotu zamowienia dostepna jest pod linkiem: https://pliki.onkol.
kielce.pl/. Do oferty wykonawca dotgcza aktualne na dzien sktadania ofert oswiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu oraz spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu w formie
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ), sporzgdzonego zgodnie ze wzorem
standardowego formularza okreslonym w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7
(art. 125 ust. 1i 2 Pzp) oraz oswiadczenie Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia
okreslonych w art. 5k Rozporzgdzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia
okreslonych w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 uUKR. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp Zamawiajgcy przed
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych: a) na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia: — informaciji z Krajowego Rejestru Karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4 Pzp); —
zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego oraz zaswiadczenia albo innego
dokumentu ZUS/KRUS (art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp); — odpisu lub informacji z KRS lub CEIDG
(art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp); — oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
JEDZ oraz oswiadczeniu Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia okreslonych w
art. 5k Rozporzgdzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia okreslonych w art. 7 ust.
1 pkt 1-3 UUKR; — oswiadczenia o przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej (art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp); — informaciji z Centralnego Rejestru Beneficjentow
Rzeczywistych (CRBR) w zakresie art. 108 ust. 2 Pzp, jezeli odrebne przepisy wymagajg
wpisu wykonawcy do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem; b) na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu: — wykazu rob6t budowlanych
wykonanych w okresie ostatnich 10 lat (stosownie do warunku doswiadczenia), wraz z
dowodami okreslajgcymi, czy zostaty wykonane nalezycie (referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty zostaty wykonane); — wykazu oséb
skierowanych do realizacji zamoéwienia (kierownik budowy oraz kierownicy rob6t branzowych)
wraz z informacjg o uprawnieniach, doswiadczeniu i podstawie dysponowania; — informacji
banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej wysokos¢
posiadanych srodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowg wykonawcy (na kwote nie
mniejszg niz 20 000 000 zt), wystawionej w okresie 3 miesiecy przed jej ztozeniem. Zgodnie z
art. 124 ust. 2 Pzp wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych srodkoéw dowodowych, o
ktérych mowa w ust. 3, moze ztozy¢ certyfikat potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji
wykonawcow zaméwien publicznych, odpowiednio w zakresie niepodlegania wykluczeniu lub
zdolnosci wykonawcy (art. 3 ust. 2 pkt 1 i 2 ustawy o certyfikacji wykonawcoéw). Oferte, pod
rygorem niewaznosci, sktada sie w formie elektronicznej, tj. opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym (art. 63 ust. 1 Pzp). Oferte sporzgdza sie w jezyku polskim;
dokumenty w jezyku obcym sktada sie wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. Na oferte
sktadajg sie: 1) Formularz oferty (Zatgcznik nr 2 do SWZ); 2) kosztorys ofertowy sporzgdzony
przez wykonawce na podstawie przedmiaru rob6t udostepnionego przez Zamawiajgcego, z
podaniem cen jednostkowych i wartosci poszczegdlnych pozycji, stanowigcy podstawe
ustalenia wynagrodzenia oraz rozliczenia powykonawczego wedtug obmiaru; 3) JEDZ —
wykonawcy, a w odpowiednich przypadkach takze podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz
kazdego z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie oraz oswiadczenie
Wykonawcy (oraz podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz kazdego z wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o zamowienie) w zakresie braku podstaw wykluczenia okreslonych w art. 5k
Rozporzadzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia okreslonych w art. 7 ust. 1 pkt
1-3 UUKR oraz o$wiadczenie Wykonawcy (oraz podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz
kazdego z wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o zaméwienie) dot. beneficjenta
rzeczywistego; 4) zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz oswiadczenie z art.
117 ust. 4 Pzp — jezeli dotyczy; 5) petnomocnictwo — jezeli umocowanie nie wynika z
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dokumentéw rejestrowych; 6) dowdd wniesienia wadium; 7) inne dokumenty wymagane w
SWZ (np. dokumenty réwnowaznosci, jezeli dotyczy). Szczegdtowe informacje na temat
skfadanych w postepowaniu dokumentéw zawiera dokumentacja postepowania. Zamawiajgcy
wymaga zatrudnienia przez wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy
os6b wykonujgcych czynnosci w zakresie realizacji zamowienia, polegajgce na wykonywaniu
pracy w sposob okreslony w art. 22 § 1 Kodeksu pracy, tj. w szczegdlnosci: bezposrednie
wykonywanie robot ogélnobudowlanych, konstrukcyjnych, murarskich, tynkarskich,
betoniarskich, zbrojarskich, ciesielskich, dekarskich, izolacyjnych, wykonczeniowych oraz
robét instalacyjnych (sanitarnych, elektrycznych, niskoprgdowych, wentylacyjnych i
klimatyzacyjnych). Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej brutto podanej w ofercie. Zamawiajgcy nie dopuszcza
sktadania ofert czesciowych. Zamdéwienie nie zostato podzielone na czesci (art. 91 ust. 2 Pzp)
z uwagi na jednorodny, funkcjonalnie i technologicznie nierozerwalny charakter inwestycji
realizowanej w jednym obiekcie.

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Cessazione di attivita: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ i g ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. hii fi
pkt 2 ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i 2
ustawy Pzp
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. d i 2 ustawy Pzp
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Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i
pkt 2 ustawy Pzp

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Pzp

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy
Pzp

Concordato preventivo con i creditori: Dot. art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp

Motivi legati alla situazione dell'operatore economico: Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
Dotyczy art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014

Grave illecito professionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Budowa i wyposazenie Centrum Badan Molekularnych (CBM)
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie robét budowlanych w formule ,,buduj” w
ramach zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa i wyposazenie Centrum Badan Molekularnych
(CBM) Swietokrzyskiego Centrum Onkologii w Kielcach”, obejmujgcych budowe i wyposazenie
obiektu wraz z niezbedng infrastrukturg, instalacjami i zagospodarowaniem terenu, zgodnie z
dokumentacjg projektowa. Pozostate informacje analogiczne jak w czesci 2.1 ogtoszenia

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45215140 Lavori di costruzione di strutture ospedaliere
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45000000 Lavori di costruzione, 45215100 Lavori di
costruzione di edifici per servizi sanitari, 45300000 Lavori di installazione di impianti in edifici,
45330000 Lavori di idraulica, 45310000 Lavori di installazione di cablaggi, 45331000 Lavori di
installazione di impianti di riscaldamento, ventilazione e climatizzazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Kielecki (PL721)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze posiada
srodki finansowe lub zdolno$¢ kredytowg na kwote nie mniejszg niz 20 000 000 zt
(dwadziescia milionéw ztotych), a w przypadku gdy warto$¢ zostata wyrazona w walucie obce;j
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— rownowartos¢ 20 000 000 zt wedtug sredniego kursu NBP z dnia wystawienia informaciji
banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wykonat co najmniej dwie (2) roboty budowlane
polegajace na budowie lub przebudowie budynku uzytecznosci publicznej o wartosci robot
budowlanych co najmniej 50 000 000 zt brutto kazda, w tym co najmniej jedna robota
budowlana obejmowata pomieszczenie czyste, dostosowane do procesu wytwarzania
sterylnych produktéw leczniczych zgodnie ze standardem rozporzgdzenia GMP, przy czym
wartosc tej czesci robot budowlanych, ktéra obejmowata pomieszczenie czyste, wynosita co
najmniej 10 000 000 zt brutto, oraz w odniesieniu do ktdrej uzyskano pozwolenie na
uzytkowanie obiektu.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze dysponuje
lub bedzie dysponowat nizej wymienionymi osobami posiadajgcymi odpowiednio wymagane
uprawnienia budowlane lub doswiadczenie zawodowe: a) Kierownik budowy (1 osoba) —
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, ktéry w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) kierowat
co najmniej dwiema (2) robotami budowlanymi polegajgcymi na budowie i/lub przebudowie
budynku uzytecznosci publicznej o wartosci co najmniej 50 000 000 zt brutto robot
budowlanych kazda, w tym co najmniej w jednej z tych robét znajdowato sie pomieszczenie
/pomieszczenia czyste, dostosowane do procesu wytwarzania sterylnych produktéow
leczniczych zgodnie ze standardem rozporzgdzenia GMP, oraz w odniesieniu do ktérej
uzyskano pozwolenie na uzytkowanie obiektu; b) Kierownik robét sanitarnych (1 osoba) —
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, ktory kierowat robotami budowlanymi w zakresie
branzy sanitarnej na co najmniej 1 inwestycji polegajgcej na budowie i/lub przebudowie
budynku uzytecznosci publicznej o wartosci inwestycji nie mniejszej niz 50 000 000 zt brutto;
c) Kierownik robot elektrycznych (1 osoba) — posiadajgcy uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, ktéry kierowat robotami
budowlanymi w zakresie branzy elektrycznej na co najmniej 1 inwestycji polegajacej na
budowie i/lub przebudowie budynku uzytecznos$ci publicznej o wartosci inwestycji nie
mniejszej niz 50 000 000 zt brutto; d) Kierownik robét telekomunikacyjnych (1 osoba) —
posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych, ktory
kierowat robotami budowlanymi w zakresie branzy telekomunikacyjnej na co najmniej 1
inwestycji polegajgcej na budowie i/lub przebudowie budynku uzytecznos$ci publicznej o
wartosci inwestycji nie mniejszej niz 10 000 000 zt brutto; e) Specjalista branzy technologii
medycznej (1 osoba) — ktdry uczestniczyt w charakterze technologa/specijalisty/doradcy na co
najmniej 1 inwestycji polegajacej na budowie i/lub przebudowie budynku, w ktérym znajdowato
sie pomieszczenie/pomieszczenia czyste, dostosowane do procesu wytwarzania sterylnych
produktow leczniczych zgodnie ze standardem rozporzgadzenia GMP, oraz co do ktérego
uzyskano pozwolenie na uzytkowanie obiektu, o wartosci inwestycji nie mniejszej niz 10 000
000 zt brutto.
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Kryterium ,Cena” (C) — waga 60% C = (C_min / C_o) x 60 gdzie C_min —
najnizsza cena brutto sposréd ofert niepodlegajacych odrzuceniu; C_o — cena brutto oferty
badanej. Maks. 60 pkt.
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Oceniany bedzie zadeklarowany okres gwaranciji jakosci (w miesigcach).
Zamawiajgcy przyjmuje okres minimalny 60 miesiecy oraz okres maksymalny punktowany 84
miesigce. Za zadeklarowanie okresu rownego lub dtuzszego niz maksymalny przyznaje sie
maksymalng liczbe punktéw. G = ((Go - 60) / (84 — 60)) x 40 gdzie Go — zadeklarowany okres
gwarancji w miesigcach. Zaoferowanie okresu krotszego niz 60 miesiecy skutkuje
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zaméwienia (art. 226 ust. 1 pkt 5 Pzp); brak
wskazania okresu oznacza przyjecie okresu minimalnego (0 pkt). Maks. 40 pkt.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://pierog.ezamawiajacy.pl
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://pierog.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://pierog.ezamawiajacy.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Zamawiajgcy zgda wniesienia wadium w wysokosci 1
980 000 zt (stownie: jeden milion dziewiecset osiemdziesiat tysiecy ztotych. Wysokos¢ wadium
nie przekracza 3% warto$ci zamowienia (art. 97 ust. 2 Pzp). 2. Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
oferta, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 3.
Wadium moze by¢ wniesione, wedtug wyboru wykonawcy, w formach okreslonych w art. 97
ust. 7 Pzp: w pienigdzu; w gwarancjach bankowych; w gwarancjach ubezpieczeniowych; w
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. Wadium wnoszone w pienigdzu
wptaca sie przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Bank PEKAO SA O/Kielce, nr
rachunku 81 1240 1372 1111 0010 5060 7571. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub
poreczenia przekazuje sie w oryginale w postaci elektronicznej. Zasady zwrotu i zatrzymania
wadium okresla art. 98 Pzp. 5. Wadium wnoszone w formach innych niz pienigdz powinno
wskazywac adres e-mail, na ktoéry nalezy dokonac zwrotu wadium.
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
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Data di apertura: 28/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: https://pierog.ezamawiajacy.pl

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Szczegétowe warunki dotyczace realizacji
zamowienia zawiera wzor umowy.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: W postepowaniu o wartosci rownej lub przekraczajgcej
progi unijne odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego — jezeli informacje przekazano przy uzyciu sSrodkow komunikacji
elektronicznej, albo 15 dni — jezeli przekazano jg w inny sposob (art. 515 ust. 1 pkt 1 Pzp).
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia SWZ na stronie
prowadzonego postepowania (art. 515 ust. 2 pkt 1 Pzp).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Swietokrzyskie Centrum Onkologii Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej w Kielcach
Numero di registrazione: NIP 9591294907
Indirizzo postale: ul. Artwinskiego 3
Localita: Kielce
Codice postale: 25-734
Suddivisione del paese (NUTS): Kielecki (PL721)
Paese: Polonia
Referente: Kancelaria Prawna Pierdg & Partnerzy
E-mail: kancelaria@pierog.pl
Telefono: +48 22 589 93 00
Indirizzo internet: https://www.onkol.kielce.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa lzba Odwotawcza
Numero di registrazione: NIP 5262239325
Indirizzo postale: Postepu 17a
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8.1.

Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

526465-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 66ae0ef6-28c5-4d09-a69¢-4221071d8d93 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 28/07/2026 10:22:49 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 526465-2026

Numero dell'edizione della GU S: 145/2026

Data di pubblicazione: 30/07/2026
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